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@ Seculo de Lépo de Vega, essa épochato-
da primitiva, na qual a religido e o theatro
caminhavam de maos dadas, viu mais de um
comediante de- reputacio ir acabar seus dias
n'um convento; e deve netar-se que 0s actores
d'csse iempo formavam uma confraria sob a
denominagio de Nossa Senhora da Novéna. Uma
celebre actriz, que havia nome Baltaraza, ten-
do-se retirado para um érmo, ahi morreu de-
pois de grandes penitencias que a si propria se
inflingiu, e no mesmo anno da sua morte re-
presentou-se em Madrid ‘a Comedia famosa
dela Baltaraza, composta per Guevara, Ro-
jas, e Coelho, na qual se vé a dita actriz as-
sistir com Godefrédo de Bouillon 4 tomada de
Jerusalem, e depois apparecer dangando a
sarabanda em habitos de ermita. A Culdero-
na, -que foi amante de D. Philippe IV. ¢ mie
de D. Joio d'Austria; essa de quem um pdeta
$ativico dizias’

Un frayle e una corona,
Un duque e un cartelista.,
Auduvieron en la lista

De la bella Calderona.

retirou-se no fim dos seus dias para o mostei-
ro das Recolettas de S. Pascoal, que ella ha-
via lundado, e 14 morrenem cheiro de sancti-
dade.

Mas vollémos 4 épocha de Lopo de Rué-
da, que ji bem longeiames deixando. Eis-ahi
tendes uma aventura que nos conta um actor
seu contemporaneo, e que assaz mostia o que
entlioera otheatro: ¢ Agostinho de Rejas quem
iala.

» Chegimos um dia, en ¢ o men collega
Solano, a uma aldeia, e iamos nds tio carre-
gados de dioheiro, eomo carregado de pennzs

Abril 6, 1840,

vie o sipo. Entrimos na estallagem, pedimos
que nos dessem cama, porem foi de balde,
porque era dia de feira, e todas estavam occu-
padas. Esta nova fez nascer em mim uma cs-
peranga. Contei uma patranha 4 estallajadeira
que me perguntava quem eu era, e, tendo-lhe
encommendado uma. boa ceia, corri a casa do
alcaide a pedir-lbe certa licenga que logo me
concedeu. Tomei depois o meu tambor e fui
andando per todas as ruas a tocar ¢ a bradar,
annunciando aos absortes aldedes, que prestes
iamos representar acomedia da Ressurreigio de
Lazaro. Voltando & pousada, achei occasiio
de introduzir-me no quarto da patroa, e lan-
¢ando mao dos lengdes e cortinas do leito, as
atirei pela janella ao meuamigo Solano, eim-
mediatamente fouos vestir-nos para o palheiro.

» Eis-me em scena, embrulbado n'um
lengol, e fazendo o papel de Lazuro; recito
galhardamente o meu monologo, ¢ os applau-
s0s chovem de todas as partes; ‘nas quando
Solano, que fazia o papel de Padre etémo,
entra em scena coin uma candeia na mao fin-
gindo o raie, e todo involto nos cortinados do
estallajadeiro, comega este em altos gritos: —
Pega que € ladriio, agui-d’el-rei ladroes » —e
cahindo sobre o pobre do men companleiro co~
mega 2 desancal-o com um pin, no que écon-
djuvado per uma multidiode labrégos. Por fe-
licidade estava ji aberta a cova aonde, como
Lazaro, havia eu de ser enterrado, ahi meen-=
caichei como pude, e niio me julguei ressusci-
tade sen2o quando me achei em raso-campo.
O milagre estava feito, porque, quando mg
foram procurar para darme o meu quinhio, ji
lé me nio encontraram. »

E’ féra de duvida que Lopo devRuéda den
representacoes em Madrid. Cervantes, no pre-
facio das suas Comedias , diz positivamente
que o viu sendo ainda creanca ; o que parece
é que nuica teve estabellecimento fixo. Como
j& dissemos, cra auctor e aclor ao mesmo tein-
Pos e o3 seus’ suecessores seguiram este exein-
plo; de maneira que auctor significa, em his-
panhol, ndo o poeta, mas o director de thea-
tro, porque nos primeiros lemposeram ¢s poe-
tas que reuniam uma companhia capaz de re-
preseatal os suas obras, Navarro, Villegss,
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Cisperos, Claramonte &, eram simultaneamen-
te auctores e directores.

Eis-nos chegados 4 épocha em que os thea-
tros comecaram a seér sedentarios: antes porerd
de tratar do seu estabellecimento em Madrid ,
ainda darémos mais uma citagio de RRojas 4-
@rea dos diversos bandos de comediantes que
110 seu tempo existiam.

" 5 Saberels, diz clle, que temos em His-
panha outo nomes differentes para designar as
varias especies de bandos de comediantes, a
saber: Bululu, Naque, Gangarilla, Camba-
leo , Garnacha , Mogiganga , Farandula, ¢
Companbia. — Bululu é um comediante que
viaja s6, ¢ apé. Quando chega a uma aldeia
viie procurar o cura , ¢ apnuncia-lhe que sabe
de cér uma comedia e alguns prologos, e que
se quer chamar o barbeiro e o saeristio, lhes
recitard as pecas que sabe, com tanto que dé-
em alguma cousa para continuar a sua jornas
da. Quando todos estdo reunidos, sibe a um
banco , e comeca a representagiio, tendo sem-
pre o cuidado de ir dizendo:— Entra o rei ;
agora entra a dama; §.=e tudo acompanha-
do de appropriados gestos: Quando tem con-
cluido , passa o cura a fazer a derrama na cé-
pa de um chapéu, e ajunta uns quatro ou cin-
co quartos ; addiciona-lhes , por charidade
christan , uma escudélla de caldo e alguns pe-
dagos de pao, e o comico pée-se a caminho
para seguir a sua boa ou mi estrélla. — Com-
poe-ss o Naque de dous homens ‘que podem
representar am intermedio, e até um-auto sa-
cramental3 tambem recitam algumas outavas,
¢ possuem uma barba delan e um tambor: fa-
zein pagar um chavo por cada logar, vivem
contentes , dormem vestidos, caminham des«
calgos , e levantam-se da meza esfaimados. —
‘(GGangarilha é ji uma companhia mais consides
ravel ; consta de trez ou quatro actores, dos
quaes um sabe fazer de gracioso, e tem tam-
bhem um rapaz paraexecutar os papeis de mu-
lher ; representam a historia do bom Pastor ,
‘téetn barbas e cabelleiras, e pedem empresta-
das toucas e roupagens, que muilas vezes se es-
quecem de restituir; fazem pagar os logares a
quarto cada um , e no local da representagio
recebem 6vo:, sardinhas, pio, &. Estes po-
dem de vez em quando beber a sun pinga de
vinho e comer o seu bocado de carne : vio re-
‘presentar ds granjas e cazaes, dormem na ter-
ra, €, a falta decapotes, téem a vantagem de
‘poder eaminhar todo o dia comn os bragos en
cruzados.

» Para formar nm Cambaleo € necessario
uma mulher que cante, e quatro homens que
‘bérrem. O repertorio compoesse de uma come-
“dia, dous qulns, e trez ou quatro intermedios.
Como o que possuem 0s niocarresa muito, le-
vam a dama #&s costas nos mdus caminhos. Na
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representagiio recebem porjcada logar seis ma-
ravedis, um pedaco de carne, e um cabaz de
fructa, permanecem cineo ou seis dias em ca-
da aldéa, allugam uma cama para a mulber,
e namoram a estallajadeira para ver se chegam
a conseguir um molho de palha, uma manta,
e a permissio de dormir na casinha.— Cinco
ou seis actores, uma mulher para os primeiros
papeis, um rapazete para os segundos, eis o
que constitue a Garnacha: um, capéte, dous
vestidos de mulher, “trez vestuarios de homem,
barbas, cabelleiras, &. tal € pouco mais oume-
nos a sua guarda-roupa. Vie tudo carregado
em uma azemula, que nagarupa leva a dama.
Estes téem o vinho ds garrafas, a carne ds on-
cas, o pao aos. arrates, e o appelile aos.quintaes.
Dito representagdes particulares porum frangio,
dous picheis de vinho, eqguatro reales.—Em uma
Mogiganga ha duas malheres, um rapaz, cin-
co ou seis comediantes, outras tantas comedias,
e dous caixdes de vestuarios. Allugam duas ca-
valgaduras para o que téem a levar, e outras

~duas para irem montando aos poucos. — A Fa-

randula é ainda melbor ; mas para. merecer o
nome de: Companhia sio necessarios pelo menos
desasseis actores, bons vestuarios, e bellas re-
geilas, que € o que mais custa a achar, tanto
o publico se tém tornadodifficil ! »

. Foi em 1567 que se estabellégeu em Ma-
drid um local especialmente destinado as repre-
sentacoes dramaticas. Duas piedosas confrarias
se haviam formado, umacom o neme da Pui-
xdo, outra tom o de Nossa Senkora da Sole-
dade ; eram destinadas a tratar dos pobres do-
entes, e a recolher os expostosrecem-nascidos.
Estas confrarias alcangaram do cardeal Spine-
sa, presidente do concelho de Castella, o pre-
vilegio exclusivo de fornecer o logar das repre-
sentacdes as companhias que a Madrid concorres-
sein.

Desigharam para este effeito os pateosde
trez cazas, duas na rua do Principe, aonde
€ actualment: um dos principaes theatros de
Madrid, e o terceiro proximo a porta de Sol.
Nos primeiros' tempos dava-lhes o director do
theatro seisreales per eada representagio, mas,
antes do fim doseculo, ja subiaa somma adu.
zentos , e pelo tempo adiante se foi ainda au-
gmentando. D’aqui se vé que a idéa do direi-
to dos pobres no producto dos theatros esta bem
longe de ser uma idea nova.

Nessa epocha, e ainda mais de um seeu-
lo depois, faziam-se as representagdes 4 luzdo
sol, e ao ar livre, O publico oceupava opateo,
pome que ainda hoje em Hispanha conserva a
platea; estendia-se uma lona de mauneira que
os expectadores livessem sombra, e se chovia
nio tinka logar a representuciio. Mais tarde
usaram fazer em volta do pateo uma especie de
tilheiro , e o resto era destizado para o popul-
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lacho, que pela sna turbulencia impunha leis
aos actores. Chamavam-lhes mosqueteros, por-
que, diz um auctor ‘desse tempo, o ruido que
faziam rivalizava muitas vezes com o que pro-
duzem as descargas de mosquetaria ; os poetas
nio poupavam eio algum de lhe: caplara af-
feigio e benevolencia, ¢ lhes dirigiam louv ores
e comprimentos em seus prologos. Refere Pel-
licer que em 1650 um remendio chamado Ni-
colau Sanches, era o cabega d’esses laes mos-
queleros, e que nunca se Tepresentava peca no-
va sem que primeiro o auctor e o director lhe
houvessem pedido a sua proteccdo, que nem
sempre elle concedia,

As janellas das casas visinhas serviam de
camarotes, e o director pagava certa guantia
aos proprietarios para que deixassem entrar o
publico. O duque de Lerma, e seu favorito
D. Rodrigo Calderon foram os primeiros que
tiveram camarote allugado per um anno. Al-
gumas dessas janellas eram guarnecidas de je-
losias, e por isso mellior se pagavam. Depois
estabelleceu-se uma porgiio inteiramente sepa-
rada das outras, e somente destinada para as
mulheres ; deram-lbe o nome de Caxuela. An-
tonio Velasques, director do theatro, ou cor=
ral, como entdo lhe chamavam, da rua do
Principe, teve a lembranga de mandar publi-
car, que no dia 10 de fevereiro de 1586 pela
manhan daria uma comedia sé para as mulhe-
res; e deve notar-se que nio concorreram a es-
se espectaculo menos que sete centas e sessen-
ta: mas o corregedor prohibiu a representagio
no moimento em que os acltores iam entrar em
scena, e confiscou a receita a favor do hospi-
tal geral. [ 1]

Nao foi s6 em Madrid que se manisfestou
tanto gosto pelo theatro; em toda a Hispanha
era o mesmo : nao havia aldéa, por mais in-
significante que fosse, aonde se nio dessem re-
presentagdes, e até muitas vezes um sé6 bando
de comediantes representavaem muitos logares
no mesmo dia. Na obra de Cervantes, o he-
rée D. Quichote encontra um bando de acto-
res que andavam de terra em terra represen-
tando as Cortes da Morte sem se darem ao in=
commodo de mudar de vestuarios. O mesmo
Cervantes nos faz saber que os captivos hispa-

[*] Acha-se em um antigo registo casualmen-
te conservado, que a receita de 10 d’agosto de 1603
subiu a 290 reales, a saber: 119 da platea, 97 da
cazuela , 48 das janellas, e 18 das jelosias. Alem dos
theatros de que temos falado, houve per largo tempo
em Madrid uma comedia italiana, dirigida per um
tal Ganaza: e nosregistos do hospital geral vé-se que
a 11 de jan.ell'ﬂ de 1583 jri elle recebia a sua qué‘a
das representagies que dava uma companhia de sal-
tinbaneos [ volteadores ] inglezes,

nhoes representavam em Argel as.comaodias «
Lopo de Ruéda, c até refére que, escravos o
nouros Tepresentaram no serralbo do dev a
comedia d’aquelle auctor intitulada La Fuera-
Lastimon. Mais de quarenta bandos de Come-
diantes corriam as Hispanhas, ¢ eram o refu-
gio dos desertores, dos frades apostatas, ¢ de to-
do o generode vagabundos ; aterrado o gover-
no com tantos disturbios, e persegaido pelas
reclamagies do clero, que allegavaestar em pe-
rigoa religido, convocon em 1586 uma junta
de theologos para decidirem se eram oa nio
licitas as comedias.

A verdade € qne a decisio foi affirmativa,
a pezar de que erareconhecida anecessidade de
impor freio 4 licenca do theatro; e muitas co-
medias que até entio se haviam representado
apezar das obscenidades em que abundavam ,
fizuram desde essa epocha nos catalogos dain-
quisi¢io,

Nao foi bastante ecssa reforma para fazer
calar as reclamagdes dos devotos. Queixavam-se
especialmente de serem em demasia licenciosas
as dancas; que terminavam de ordinario os es-
pectaculos. O celebre jesuita Mariana em osen
livro de spectaculis queixa-se mais que de to-
das as outras da sarabanda, e diz ter ella sido
causa de maiores males do que a peste. O ca-
so € que esta dancafoi prohibida, equeosseus
admiradores, para censolar-se, publicaram a vi-
da e morte,da Sarabanda , mulher .d’ dntonio
Pintado , aonde severad oslegados que ella dei-
xou a todos os seus amigos, € como expirow de
desgosto por ter sido desterrada da corte. Cuen-
ca 1604 = 4.° E’este um dos livros mais raros
e curiosos de toda a litteratura hispanhela. Em
15697 o partido devoto venceu completamente ,
e as representagoes dramaticas foram prohibi-
das. Durou trez annos essa prohibigo.

—RR—

DOIS EPISODIOS DA VIDA
DE UM GRANCE ACTOR

@r&z hemens, uma mulher ainda méca, e
alguns rapazes ceivam em uma estalagem nos
arrabaldes de Manchester, — Qs ademanes ex-
travagantes ou desenvdltos, seu falar pesadoou
spirituoso, os trajos sem harmouia, € a natu-
reza da sua bagagem , que se compunha de al-
guns instrumentos e bem pouca roupa, vol-os
4cg!enunciaria: eram comediantes. Nao eram el-
les porem desses comediantes, que involvido o
corpo em fartas e ricas vestes, e as maos em
delicada pelica, se alardéam per os sumptuo-
sos e cspelbados aposentos , esperando com
18
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impaciencia pela hora=ixa do-jantars mas da=
quetles cuja morada perpetua: sio as tavernas
proximas ao local onde se construe o ambulan-
1e theatro, e cuja vida é uma longa comedia:
em Franea lhes chamamw baladinos, em Ingla-
terra stroling players. Arlistas sem ventura que
sivem sein Jue importaro dia d’amanhan; phi-
iosophes, attrevidos , pacientes; mudando de
habitac?

fo, de vestido, ¢ de fortuna iodos os

dizs: e cuja maior parle ainda.assim nio tro-

caria a vida incerta e laboriosa pela existencia

monotona e facikd’algum sedentario e nedio to.
o

Faz bom tempoj. vereis o. despedagado
theatro sabir da carretta, aquem mal arrasta
cavallo lam magro, como o conductor. Entio
o primeiro galan enlerra as estacas, a primei-
ra amorosa coze um pedago do pano, o direc-
tor, da companhia preeura com uma esponja e
agua do pogo dar as decoragoes um ar de no-
vas;. o.tyvano petisca lnme, e os filhos do a-
mor, que sempre accompanham esta gente tum
apaixonada ainda no meio das tribulagées , se
véstem de romanos — soldados obrigados nos
dramas de todos os tempos. Uma das partes
secundarias ruffa 4 porta, o palbasso pula efuz
:nil visagens : o publico chega alfim, o clarim
a0 zabumba o chbamam para o interior; entra,
drguesse 0 pano, e a companhia antes de ceiar
represénta sobre o trémulo tablado o drama ou
a comedia. T - -

Mas se todo o dia chiéve, se o publico fe
<hon as janellas para se livrar da humidade,
<nptiao fica no carro o Iisero theatro, eoberto
apenas por um tdsco reposteiro; e’'os trajos de
papel doirado e de paninho, vestidos pelosde-
sappontados actores, se revellam sob a capa,
ou verde carrick. — QO dia se:passa a mal dizer
essa chuva, que matando toda a esperanca de
veceita nio faz 0 mesmo 4 terrivel necessida-
de deencher estomagos iuexoraveis que por bom
ou mau tempo sempre digerem. Reina a im-
paciencia lodo o dia, mas & noite é mister
eear aconteca o que acontecer, & mister cear ;
vem o pouding que ¢ pedido altivamente, e
quando siio horas de pagar comegao drama on
a comedia. — Quando o cdu € seréno e puro
comecn ella és & horas e a ceia as 105 -mas
gquando ennublado ¢ escure a comedia muda
s:omo o ponteiro do.barometro, a hora da ceia
jamais varia.

Tinba nesta-oensito comecado. depois- do
meio dia 0 mdu tempo, e duravaainda, mas
j& dez horas se ouviram, eeava a companhia,
‘e o drama ia comecar.
<+ " Jack Bob, velho, director, administrador,
Lilheteirc, decorador, e clarinétle da compa
nhia, tinha levantado a gola de carr.ek por de
sobre as' orélbas, carregara’ sobre os olhos o
chapeo pardo, e rodando tristemente em Lor-
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ro da meza; scltava svspirce, conio Nio eos-
tumava; que cra elle altivo como um director,
descuidadoso como um marinbeiro, borachio
como um musico,: —e Bob, o pobre velliosus-
piraral. .. !

— Por deus ! lhe diz Tom Cove o clown,
ou gracioso: — por deuns! master Bob que nos
dies ares de um enterro; e anddes ahi a gos-
tar inutilmente com o vosso passeio as minhas
bottas vermélhas, e asuspirar como uma dessas.
tolas impertinentes. ..

— Entdo! Bob, diz Jackson — e céntro:
— enldo, meu antigo companheire! o pouding
ali estd, e Tom Cove engolle cada pedaco; que-
a tua raglio corre perigo; €omo poucas veues
nos aconlece almocar, seria loucora deitarmo-
nos sem comer:—acaba com a tua pantomi--
ma, ¢ vem Coar.

Nio tenho .fome, responden amargamen=-
te Jack Bobj; mas estendendo- machinalmen-
te a milo paratomar o pichel d’estanho, a re-
tiron como se foram brazas, e continuou:,
Tambem niio- tenho séde!. ..

Old ! meussenhores, dizcom voz agre-do-
ce o primeiro galan, que tinba cara de escos-
sez ;. apposto que Bob estaria sequioso, se em
vez d’agua o pichel estivesse cheio de.por-
ter. ...

Bob fingin que nio ouvira, e Tom Cove
exclamou: — O que é verdade, meus amigos,
¢ que somog'uns loucos em nos innundarmos
d'agua, quando, como esta noite, nos custa-
ria egualmente cara a cerveja..

— Prudencia, replicou Jackson, pruden-
cia, Cove; amanhan terémos bom tempo e
boa receita, a ceia hade ser melhor: lembre-
te que o taverneiro fia algumas vezes, quando
se conténtam com o pouding da semana.pas-
sada, e que s6 lhe pedem agoa; mas que éin-
tractavel todas as vezes.que -lbe querem a cer-
veja, ou lbe fazem matar os pembos.

— Jackson tem razio diz o amoroso, que
ao principio parecia approvar Cove ;- Jackson
tem rasho: Qmanhan haverd.grande reeeita;
pdmbos assados, porlen,  Ostras, e punch &
franceza.

Niio poderam, o estas palavras conter um
grito d’alegria ps xapazes : — pobres gaiatos com
metade da cara eseondida dentro de chapéos
d’'homem , e que de dez annos acabavam de
uzar as calgas dos pdes 3 pobres gaiatos, que
Thes foi a afegria debem pouca duragho: Jack
Bob, que tinha continuado n passeiar 4 custa
das bo'as vermélhas de Cove,. Jack parou, e
com voz sentenciosa diz: — Amanhan! ... .—
Amanhan hei grande médo que nos . niio . veja-
mos . chrizados a metér féno eis, nossos ca-
chimbes , ¢.a introduzir no. estowago. mais ar
do que: pombos assados,

B PRI ——
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— E porquel clamaramjtodos ao mesmo
temipo.

— Porquel... E niio attentdes vés que
nos falta um cenviva? E que conviva, men
deus!. ..

— David ! David!... exclamou a joven
Betty, a loira e graciosa Beuty, a qual acaba-
va de castigar; um dos rapazes, que depois de
ter comido a sua porgio, attaquava vigorosa-
mente a do seu visinho, — E' David! ..

Sim, David, replicon Bob, David quenos
havia prometido de se demorar pouco tempo
em casa do duque de Bedford, e que ha deis
dias que niio apparece! e se elle ndo volta quem
desempeshard amanban os papeis de Shyloch,
e de arlequim? Quem cantard o Rule Brita-.
nia.com ¢éstro e enthusiasmo capazes de fazer
entoar a todos os spcctadores esse hymno pa-
triotico ? — Vos o sabeis, meus amigos, Da-
vid € a alma da Companhia.

— B’ verdade, € verdade, clamaram to-~
dos; mas David hade voltar, e esta mesma
noite. :

—Nio, ndo! continuou.Bob: David ¢
um mancébo jovial, spirituoso, e bello; odu-
que incantado do sea representar o accolheu
favoravelmente, e por ventura lhe terd offere-
cido bom emprégo no seu seivico. Ora, Da-
vid déve de estar cangado de se nutrir de ba-
tatas, e dormir sobre a palha: David ousa pre-
ferir & nossa a eusinha do duque, e.um bom
leito 4s nossas palbas: David é um ingrato! ..

E ao dizer isto Jack Bob fez um! gesto
doloroso, enterrou o nariz na gravita , que
j Ibe encubria toda a barba, e sollou um sus-

piro; que por.muito comprimido, sdou ainda mais -

lugubre.

— [istds doido, Master Bob? diz Tom
Cove. .

— Bsta doido sem duvida, exelamoucom.
vivacidade a engragada Betty. E' mister ser
louce para suppor que David seja capaz de a-
Landonar os seus amigos, fazendo-se servo de
um duque; e se David éjoven, spirituaso, jo-
vial , € bello, é tambem um camarada bom e
altivo : — David hade voltar. E demais se elle
pio.vier esla noile eu mesma irei ap rompér do
dia buscal-o ao quarto do Duque, da dugue-
za, on de quem quer que for; e prometlo.que
elle hade vir. — Ao scabar a ultima phrase a
meiga a bia Belty setinha levantado com vio-
lencia; mas cabindo em si, ¢ atlendenda que

‘havia. paténteado a sna paixdio por, David,

se assenleu cheia de péjog e =baixando timida~
mente os olhos balbucion alzumas palavras sem
nexn, em quanto acariciava com distragcio o

pequéno, e cuja face estavam impressos seus

lindos sizev didos. .
O escossez aiparoso e gracejalor, o escos-
sez , que «7a algum tanto zeldso, se preparava
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a chasquear a esle respeito com malicia e de-
licadeza, quando vein o estalajadeiro com o
rol na mio pedir dois shellings e meio; e o
prudente escossez julgou a proposito calar-se
para ndo interromper Jack Bob, que depois de
o ter considerado attentamente com a lunéita
ia comegar um longo discurso ao impaciente
cusinheiro ; mas David entrou de repente,
clamando: Bravo, bravo! camaradas, que es-
tais ainda 4 meza; estava tremendo de cear
sosinho.

— Dayid, David! exclama a pobre Belty,
juraria, que elle voltava esta noite. ..

— E eu tambem , disseram todos clles ao
mesmo tempo.

— E até eu, disse com voz assucarada Jar -
ck: Bob.

— Sim , meus amigos, eis-meaqui. Esta-
va para vir esta.manhau; mas como mudasse
o tempo, pensei que a representagiio seria for-
gosamente espagada,. e entiio resolvi-me a fi-
car com o duque para divertir a sua sociedade.
Acabo de representar todo o men repertorio;
fiz rir, estreinecer , e.chorar; mas estou canca- -
do de ver duques, e condes, enfastiado do chei-
ro d'almiscar-das duquezase condessas ; tenho .
o estomago tam vazio como todos estes pratos,
e quero cear; — O li, senhor estalajadeiros
vénha carne assada, pho branco, e porfer! E
depois atirando com uma corda sobre a meza
David accrescentou: Porfer, percebeis bem ;
porter para toda a sociedade! — Tornou-se mais
cortez o estalajadeiro quando. viu a coroa, e
Jack Bob guardon o discurso para melhor ocasi~
A0, abaixou a gola do earick, ¢ com o ros
to muito prazenteiro tomou emiim Jogar & meza
com grande satisfagio de Tom Cove, que se
nio esquecéra que Bob tinha ainda nos pés as suas
betias vermélhas., s

Com bustante razao se diz, que.é a € -
que nos salva. Os pobres comediantes, excep-
to Bob, julgavam ter ceado; mas o cheiro do
rosbeef para. David os tirou eruelmente de tam
ddce erro. e esse cheiro lhes ticha . causado tal .
embriaguez, que haviam perdido a palavray
unicamente seus olhos trabalhavam, seguinde
cada bocado que passava alternativamente do
prato para o garfo, e do garfo para a boca de- .
voradora do feliz David.

David o conheceu allim, e parando im-
mediatamente : Sr. estalajadeiro, diz elle tiran-
do da algibeira outra coroa, nao me aprazco-
mer s6, ¢ por lantp trazei-nos ym.pato que vi
atravessado no espéto quando passei. pela cosi-
nha; e os.neus amigos terdo a bondade, por
minha causa, de.céar segunda vez. — Entre
amigos nio se di ceremonia, € por. iss0 nin-
guemn disse que nio,

Oh! que festim, que bredio famose!. ..
Porter , cerveja, grog, puach,, e depois.mil |
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dites galantes, mil equivocos, risos, gargalba-
das.......sv. E os comediantes, convenci-
dos emfim, gue tinham ceado verdadeiramen-
te, queriam dormir; gquando David que naoti-
nha ainda somno, Dawvid, electrizado pelo va-
por do vinho, pediu champagne. . ..

A estas palavras clamam todos contra; e
Bob lhe diz: — Estds louco DRavid? Ja esta
noite havemos gasto mais do que nos dari a
receita d’amanhan, e ainda quéres champagne!

Quero Champagne , clama David ji meio
embriagado; venha Champagne!...

— Os diabos levem o bébedo, que ainda
quer beber champagne depois de ter bebidoitanto
punch, diz Jack... . . Mas beba-o e pague-o quem
ihe aprouver, que eu por mim nio quero.

—— Nem eu, accode o prudente Jackson.

— Vamos, Cove, lhe diz David, deixa 14
esses estupidos velhos : pede champagune e toca
a beber. ;

— Nilo cuides que ¢ o desejo de beber que
nos falta responde judiciosamente Tom Cove;
mas serd necessario dar ao estalajadeiro dez
shellings pela garrafa de vinho de [I'ran-
‘,,'3 ...

A qui estd dinheiro, aqui estd dinheiro!
diz David, voltandoum dos bolcos sobre a me-
za, ¢ deixando cahir algumas moédas de prata.

Scis shellings para pagar dez, exclamouo
caleulador Bob , bom, bom!... Obrigado que
nito tenho séde : bda noite-. . Bda noite David,
diz Jackson , bda noite.

Condemnados sejam esses télos! exclamou
David furioso; se estes shellings nio chégam,
aqui estam outros que pezam ménos... e tiran-
do do outre bolgo um papel todo amarrotado
gritou: 8r. estsﬁajadeiro eisaqui uma nota do
banco de sinco guineos, que pagard o vinho,
e copos quebrados. .. Quero beber 4 prosperi-
dade d'Inglaterra ¢ do meu bom director, e
como antesquero gastar este papelem vinhodo
que em remedios, venham sinco guinéos de
champagne ... E David comecous cantar com
toda a forca.

A’ vista da nota do banco todos os cama-

radas ficaram assombrados: olhavam-se com
um espanto misturado de temor; finalmente,

depois de alguns signdes de intelligencia, Jack
Bob comegou a retirar-se lentamente para a
porta, e se foi sem ruide. Os outros como
guiados pela desconfianca do director julgaram
a proposito fazer o mesmo, de sorte que quan-
do David cantando sempre acabou de encher
todos os ¢6pos, achou-se sosinho.

O diabo lhesvenha perturbar o semno, mur-
murou David com mdu humor; mas nao im-
porta; que nio ficarei eu envergonhado e os
copos cheios hiio-de ficar vazios : dito isto be-
beu todo o vinho, deitou porterra agarrafaao
estender os bragos , e adormeceu.

Era ji alto dia quando David, abrindo me-
tade dos olhos, jolgou ver Jack Bob: mas bain
depressa os tornou a fechar.

.+ — Vamos, David, a pe! qus se pio tracla
agora de dormir lhe disse com gravidade Jack
Bob.

— B para que? respondeu elle forcejando por
abrir 0s olhos ; mas desta vez claramente viu
sea director em pédefronte desi....— Levan-
ta-te, David, lhe diz afflicto o pebre Jack,
levanta-te! eisaqui o teu vestido de arlequim,
e a tua lrombeta; toma a tua roupa, yae: el
deus te perdoe e ajude!. ..

David nada percebeu deste discurso a que
nio respondia. e Bob continnou. — T, ...
tu és mogo, aclive, e intelligente e ganharas
a tua vida em toda a parte onde os ofli-
ciaes de justica nao tiverem os teus signaes;
mas nés, nés, sem David, como poderemos
viver 1. .. Desgracade de mim, continuou Bub,
desgragado que perdi onze filhos sem que os cho-
rasse; e chéro hoje?... E Bob enxugando os
olhes com a manga se retirou murmurando al=
gumas palayras.que BPavid nde poude compre-
hender.

— Certamente o velho bebeu genebra esta ma-
nhan ! —stupefacto ia abrindo a trouxa que lhe
tronxera Bob; quando viunentrar a loira Betty
com a sua capa d’encerado, e um cesto pen-
dente do brago.

— Bons dias Betty. = Muito bons dias mi-
nha linda Betty : tam cddo ja decapa e baga-
gem- !

— E’ para partir comtigo, lhe respondeu ella
tristemente.

Mas aonde? diz David levantando=se: aon-
de temos de ir juntos?

— Aonde muito te aprouver, responde Bettys
porque eu disse comi?o: Como David tem de
abandonar a companhia, serei eu sua compa-
sheira; e entdo tomei a minha capa, eroupa; e
vou tambem pdr o que te pertence no meu ces-
to....—E depois Betty colocon no cesto o ves-
itido d’arlequim , e mais effeitos de David.

— Pelo inferno que nao sei sesonho, eu vel-
lo, clamou David; nio posso intender o que
se passa em torne de mim..... Onde estam
meus camaradas ! '

— Na granja donde me fizeram sahir porque
eu me oppuz 4 tuadespedida da companhia. .,

— E porquc me querem elles despedir ?

— Para ndo serem enforcados comtigo.

— E porque seria eu enforcado? forna Da-
vid, rindo como um perdido, :
— Por causa de um roubo. . ... .

— Por um roubo ! diz David j& serio: ¢ que
me accusam de ter roubado ! contiuuouelle ap-
proximando-se com inquietagio.

— Umai... banke- .+ note. respondeu Betty
com hesilagio
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— Baquem? diz David mordendo obeigo,
¢ franzindo os sobrdlhos . .,

— Ao duque de Bedford..— E
longo silenciol ...

Depois de ter passeado com grandes passos,
e na maior agitagiio; David parou de repente
e disse a Betty com um tom decidido : — Vem,
bda Betty ; que eu quero falar-lhes

— Mas tu vaes bulhar, diz ella proeurando
detélo ..., -

~— Nio, niio responden David com viva-
cidade; e atravessando n'um momento o pateo
empurrou uma pesada poita, cujos goénzos ge-
meram. — Era a da granja.

Recuaram todos os comediantes 4 vista
de David como seelie tora um phantasma.

— Porque me fugis ¥ lhes gritou ; —
lﬂj:'pro.'cinr}o:.l , e nimguem ousou responder=
he

seguiu-se

—O que! continuou elle dolorosamente ; o

que € isto! Ser4 porque tendo vendido o sude
do meu rosto.venha repartiro oiro gne ganhei,
pondo-me dois dias inteiros 4 discrigho d'uma
companhia de occiosos, o de mim hio feito
um bdbo on um macaco! Serd porisso, que
me accusaes de roubo, e que chamaes ladrio
ao generoso ¢ facil camaradal....

Mestre. Bob, continuou elle levantando.

mais a voz, Mestre Bob haveis de accompa-
nhar-ime immediatamente a casa do duque de
Bedford ... assim o entendo, e quero ... B

David principioua compor o vestuario, tremen-.

do de cholera

— Esperde, vejamos primeiro. .. disse o
amizo Bob com voz conciliadora ; mas algum
tanto perturbado. . -

Hayeis de seguir-me jd, ja! diz imperio--

samente David, e tomando-o pela gola do car-
rik, o arrastou para a porta da rua sem querer
mais ouvil-o.

— Perdiio, senhor, diz entio o estalaja-

deiro agairando-se tambem a David ; parece-
me que esqueceis algumacousa. . ..

— Nada me esquecen responde este aspe-
ramente,, dando-lbe uma pancada na mio que
Ih’a fez despegar de si...

— Juro-vos gne vos esquecen deixar a no- -
ta que me deve affiangar o pagamento dos vos- -

oS gasios desta noite, retrucou com vivacida-
de o estalajadeiro, e... '

— Esse papel trocal-o-hei por oiro, res--

pondeu David com impaciencia; segui-nos. . ..
e arrastando Bob, partiu. .

Os companheiros os viram partireom inquie-
tagio, e chegados ao palacio do duque, a pe-
sar da impertinencia e opposiciio dos creados,
David attravesson as samptuosas salas, e che-
gan'lu aoquarto do duque, que aindaestavana
cama, lhe disse entrando : — Perdiq mylord
se 0.0 Inlerromper 0 vosso s6mmo 3 Was quan-
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do se tracta da sua honra, um pobre diabo tem
direito de bater a toda a hora 4 pérta de um
duque :— demais, serei breve e eisaqui o fac-
to em duas palavras:

O duque de Bedford bastante admirado se
assentou no leitv, e David continuou :

— Hontem a noite quando deixel o vosso
palacio v6s me destes., mylord, uma nota de
cinco guintos; e os meus companheiros duvidan-
do ao mesmo tempo da minha probidade, eda
vossa igenerosidade me accusaram. de vol-a ter
roubado.

— Eu néo vos dei uma nota de cineo gui-
neos, disse o dugque, desejoso de complicar a
aventura.

Perdoae-lhe, mylord duque, diz Bob sup-
plicando .....a mocidade ...

Calaivos , mestre Bob, clamou David in-
terrompendo-0;. e v6s mylord, continuou elle
colt energia , ¥0s wmentis — eil-a aqui a nota
que me destes.

O dugue estenden o brago; sem se enfa-
dar, e se poza considerar a nota attentamente.

David estava socegade, o estalajadeiro
cheio d'impaciencia, e Bob pilido de médo.

—Se ¢ este o bilhete que vos dei, diz o
duques, por certo que me hei enganado: esta
nota nao tem duvida que-é de cinco moedas,
mas cnidava eu tervos dado uma de dez; e
este erro. pode facilmente reparar-se: — A qui
tendes; continuou elle dirigindo-se a David, de-
pois de ter procurado na sua carteira que es-
tava 4 cabeceira; aqui tendes esta que vos ti-
nha destinado, e que é de dez guinéos: pre-
sentemente julgo queestamos pagos; e que vos-
sos camaradas fizeram mal: e agora adeus, que
hei eu por costume dormira manhan na cama
até ao meio dia: e o duque repousou a cabega
no travesseiro.

— O céu vos envie felizes sonhos! . . excla~
mou David incantado dasua segunda visita ; e
fazendo signal aos dois sahiu primeiro.

Iiob commovide quiz falar, mas a voz lhe

fallecen, quiz saudar e deixou cabir o chapéo

pardo, retirou-se finalmense, mas ao atravessar
o quarto encontrodu moveis e portas deixando
o palacio, contente, deslombrado, com umna co-
lica improvisada, e muita alegria no coragio.
Conversou se muito pelo caminko, e oes-
talajadeiro, que havia accompanhado David
com grosseria e desconfianca ,.lhe offereceu af-
fectuosamente o brago até & hospedaria onde os
tinham ficado esperando em eruel agonia osou-
tros companheiros. — Foi-lhes longamente con-
tada a historia, que todos acharam interessan-
tissima, e David que ainda tinha divheiro pa-
ra repartir, esquecen a sua ingratidio.
elly deixou a capa, largou o cesto, ¢
todos se pozeram a almogar com muito mais
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appetite , por isso mesmo que os sustos da ma-
nhan haviam appressado a digestio.

Oh que optimo alinogo! by Gode, duron
até 4 noite!...— Betty esteve encantadora;
Bob viu passar toda 2 manban, queestava bel-
lissima, sem pensar no theatro, e os rapazes,
fartos a primeira vez da sua vida, adormeceram
no meio do festim: liberalmente se pagou ao
estalajadeiro, e deu-se esmolla a todos os po-
bres que appareceram & porta da taverna: as
oito horas foi-se tudo deitar, e ao romper d’
alva a companhia do velho Bob se poz a ca«
minho com as algibeiras vazias, coragio con-
iente, e pedindo a deus bom tempo! ...

E vinte annos depois, David trocira osen
vestido d'arlequim pelos de Othello, Hamlet,
Macbeth, e Richardo 111 e tinha ajuntado ao
seu nomede David os celeberrimos de Edmun-
do Kean.

[ Em o prozimo N.* 0 2.° Episodio ]

BIOGRAPHIA.
Dumersan.

g

ﬁ‘nmcm Duuersan é o decano dos escripto-
res que trabalham para o theatro francez; néo
que sejadecano por sua muita idade, mas por-
que éo primeiro, em data, como auctor drama-
tico. A suaprimeira pe¢asubiu 4 scenaem 1798.

Ainda hoje existem mais de oitenta escri-
Dlores cujas pegas foram representadas antes
d'essa epocha, Mas ji todos deixaram de as
fornecer para o theatro.

Dumersan nasceu em 4 de janeiro de 1780
no castello de Castelnas perto de Burges, as his-
torias da Bretanha mencionam os seus ascen-
dentes desde 1425, muitos dos quaes liveram
assento nos estados d’quella provinecia. Con-
tando apenas desoito annos Dumersan publicou
e fez subir dscenaumacomédiaintitulada Les
détes ala Titus, e pouco depois um drama em
cinco actes intitulado O anjo ¢ 0 diabo A pri-
mneira era um quadro de costumes, genero a
que sempre continuou a-dar-se, e que lhe fez
adquirir uma reputagio, que ningnem ousaria
.contrariar. Observador constante da natureza,
¢ das diversas classes da sociedade, foram sem-
pre seus guias a verdade e a verisimilbanca,
que o conduziramn 2o successo € aos trinumphos;
¢ per modo tio comico e franco retragava os
usos populares , giie n’este parte enrigueceu o
theatro das Paridades com uma galeria de qua-
dros, todos conhecidos de quantos Irancezes
existem, todos applaudidos per sabios e in-
doutos, Citaremosapenas osseguintes como sen-
do os mnais notaveis : —as Cusinheiras, os Co-
cheiros, o Soldado luvrador , a esquina, a Mu-
ther do povo, a Eschola d'aldeia, os Sallim-
baneos §. nio esquecendo mencionar o ultimo
«que esle auctor compoz, dando-lhe um titulo
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tio attrevido que o proprio Beaumaarchais nio
ousaria empregal-o3 otitulo é pois 4 canaruy!
producgao  esta de relevante moralidade , e
aonde o auctor seguiu 4 risea o preceito de
Mercier quando no sew Quadro de Paris dizia:
» Il faut peindre la rue avec un pinceaw trem-
pé dans la boue.

Em todos os theatr osde Pariss: represen-
taram as pecas de Dumersan: no theatro do
Vaudeville téem subido d scena cincoenta e qua-
tro; no Odeon, doze; na Gailé, outras tan-
tas; na Porte-Saint-Maatin, oulo; nas varie-
tés, cento e vinte; no Palais- Royal, trez; no
Gymnase, trez, na Opera-Comique, quairo:
seria prolixo citar os nomes de todas as obras
d’este fecundissimo auctor, alem de que oscu-
riosos d’'essa nomenclatura a poderio achar em
diversas obras de bibliographia, e especifica-
damente na Franga Lilteraria. Basta lembrar-
nos que fez representar em Paris mais de du-
zentas e sessenta pecas.

Quem poderia imaginar, 4 vista do que
temos contado de Dumersan, ser este auctor
um dos principaes numismaticos da Europas;
trabalhar 4 quarenta ecinco annos no gabinéte
de medalhas da Biblietheca real, cuja historia
publicou ; ser auctor de sette ou outo obras de
archéologia,entre outras a Numismatica das ¥ia-
gens d’ Anacharsis, os Elementos de Numisma-
lica do Zodiado Dendéra. &. &.1 e ter, alem
de tudo isto, escripto mais de cem artigos pa-
ra jornacs scientificos, e prodigiesa quantida-
de de folhetins!

Tal ¢ a fecundidade d’este anctor, dizum
acreditado livro de bibliographia, que geral-
menle se acredita existiremn dous homens dis-
tinctos sobo to conhecido nomede Dumersan.

Em 1833 fol condecorado com a crvz da
Legiio de honraj nido pertence a nenhuma a-
cademia de Franca; mas acaba de receber a sua
nomeagio para a Sociedade Numismatica de

- Londres.

Sabemos que Dumersan esti concluindo
uma comedia em 9 actos e em verso; que vie
publicar a Numismatica FHomerica, ¢ que es-
creve curiosissimas memorias que se Intitulario
Scenas da minhavida.

AVISOS.

Os Srs. Assignantesdo Porto teriioa bons
dade de mandar o importe das suasassignaturas
ao Snr. Manoel d’Almeida Cardozo, assistente
na rua de Cedofeita. .

Theatro Normal 22 fr® 6 do corrente,
Bencficio do Conservatorio Geralda Arte Dra+
maticac Mllsica—* UM ACTO DE GIL VICENTE —
A Mazella.
SEEB00060660006300608

dyp. de Luis Correia di Cunka,

Costa do Casicllo N.° 19,
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